Instrucciones de montaje / Mounting Instructions / Montageanleitung

KITAUTO 7590 EP - 5492

El kit 7590 equipado con sistemas de seguridad adaptados én funcién de su destino, responde a las
directivas europeas “Materiales Eléctricos. de Baja Tension" (73/23/CEE) y "Compatibilidad
Igie-i_:y'_o_r_n_ag_n?tica“ (89/336/CEE). ' )

The 7590 kit equipped with security systems suitable for their applications , complies with the'73/23/EEC Europeen Dire
tive of Low Voltage Electrical Equipment and with the 89/336/EEC Directive of Electromagnetic Compatibility.

DerKit 7590, ausgeristet mit den entsprechenden Sicherheitssysteme, entspricht der Européische Richtlinien der Elektrische Niederspannungsanlag
(73/23/CEE) sowie der C.E.I Norm 89/336/CEE. ' -

Este material debe ser instalado respetando nuestras instrucciones de montaje y las indicaciones
‘complementarias siguientes. La instalacién debe ser realizada conforme a las disposiciones de la
“decision del 21 de diciembre de 1993 -0 -aplicando las disposiciones de {a norma NF P 25 362 {en
Francia) g las reglamentaciones en vigor en el pais de instalacion.

This material must be installed as per our mounting instructions and the following instructions. The installation must be
realised in accordance with the directive of the 21.12.1993 or according to the Norm NF P 25-362 or with local reaulations.
Dizcec Malerial muce gemécs uncoren Mentageanleifungen montiert werden, sowie nach den nachstehenden Anleifungen. Die Montage ha

Ubereinstimmung mit dem Erfass vorm 21.12.1993 zu erfolgen (Offizieller Anzeiger vom (13.1.94) und unter Anwendung der Norm NF P 25-362, B
in Ubereinstimmung der gezetzliche Regelungen vor Ort.
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